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F O N D B O L A G

Historisk avkastning är ingen garanti för framtida avkastning.
De pengar som placeras i fonden kan både öka och minska i värde och det är inte säkert att du får tillbaka hela det insatta kapitalet.

Fondbestämmelser, faktablad mm  finns att få på www.fondita.com 
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sommar 2017

Sommar och        
försoning... 

i skrivande stund är det några veckor sedan som vi invigde 
vårt ”nya” klubbhus i Djurgårdshamnen i samband med vår 

traditionsenliga hamnfest. Över 300 personer kom till festen i gassande 

solsken med förfriskningar och gott tilltugg. Det var så många som ville 

komma att vi tyvärr inte kunde garantera plats för alla! Många fick se 

det nyrenoverade klubbhuset för första gången. Efter mycket blod, 

svett och tårar tycker jag att vi alla kan vara stolta över att projektet nu 

är i hamn (bokstavligt talat!). Jag kan också rapportera att vi kommer 

att hålla oss inom vår budgetram, trots tillfälliga byggstopp, trots ett 

hus som var i betydligt sämre skick än vad som var väntat. Stort tack till 

alla er som gjort detta möjligt! Nu hoppas vi att klubbens investering 

gör att det kommer att stå i 100 år till och vara medlemmarna till stor 

nytta och stolthet.

Jag som ordförande, vi i styrelsen och kansliet har lärt oss oerhört 

mycket under det senaste året och som vi kommer att ta med oss i vårt 

fortsatta arbete. Vi kommer att vara mer lyhörda och göra vårt bästa för 

att informera er medlemmar mer frekvent. Ett steg i denna riktning är 

vår nya medlemsplattform på Facebook som Johan Macéus har utfor-

mat. Vi har också skapat en tydlig social mediapolicy som bygger på våra 

grundpelare – Stil & Tradition. Vi kommer också att – efter sommaren 

– efterlysa idéer, insatser och bidrag inför ”fas 2” för terrassen och ute-

miljön utanför klubbhuset. Detta för att ytterligare få in konstruktiva 

synpunkter och delaktighet i klubbens aktiviteter. Nog om detta.

Avslutningsvis vill jag kort sammanfatta den i övrigt mycket aktiva 

vår som efter informationsmötet på Allt för Sjön och Årsmötet följdes 

av Högbötes öppnande och valborgsfirande. Djurgårdshamnen öpp- 

nades planenligt den 1 maj med påföljade mycket välbesökta hamnfest. 

KAK’s Gärdesloppet var också en stor succé och väl representerat av 

många KMKare. Våreskadern, under ledning av Hans Larsén, tog oss 

till Kökar i Ålands yttersta skärgård och Asadon på Högböte gick av 

stapeln planenligt med Ola Jönsson och team i spetsen. 

Stort tack till alla er medlemmar för ert tålamod, ert stöd samt ert 

engagemang. Jag ser med stor tillförsikt fram emot mycket positiv 

aktivitet framöver under KMK’s stolta fana. Notera också profilerna 

Martina och Jocke Qvist i detta nummer som båda varit fantastiska för 

klubben under vår hektiska period under våren!

Glad Sommar!    
Eirik Winter Ordförande

“Be humble in victory 
and gracious in defeat” – 

sade någon klok  

person för länge sedan.  

Jag tror alla vi som  

arbetar aktivt och 

ideellt för KMK eller 

som är medlemmar 

kan relatera till detta. 

  



” Tuffa tag! Köp  
 och sälj tryggt med  
 marknadens bästa  
 rättsskydd.” 

Erik, världsmästare på väg mot  
toppen i F1, kund och en av våra  
247 000 delägare.

Vi på Svenska Sjö har bara en sak för ögonen. Att ständigt utveckla de bästa båtförsäkringarna  
och trygghetslösningarna för dig och din båtklubb. Genom KMK är du delägare i Svenska Sjö och 
det ger dig direkta fördelar som mer omfattande villkor, resultatbonus för medlemmar och smidig  
skadereglering. För att ytterligare öka tryggheten vid överlåtelse har vi nu tagit fram en köp och 
sälj-guide och ett köpeavtal som gratis kan laddas ned på vår hemsida. Dessutom har vi dubblat  
maxersättningen i rättskyddsförsäkringen och också satt ett tak på självrisken.  

Så du kan tryggt gå in på www.svenskasjo.se om du vill veta mer eller räkna ut din premie.

HEL MEDLEM – FÖR DIN  
TRYGGHET PÅ SJÖN & PÅ LAND

– Brand, stöld, sjöskada, uppläggning

– Ansvarsförsäkring 33 miljoner kronor 

– Rättsskyddsförsäkring 6 prisbasbelopp 

– Sjöassistans dygnet runt utan självrisk

– Allrisk

– Maskin upp till 14 år

– Stort geografiskt område

Nu ännu  
bättre!
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NU KAN DU HA BÅT
UTAN ATT ÄGA DEN

Du vill ha en av Europas mest hyllade båtar som din egen men du vill inte 
ha en stor investering ligga oanvänd i vattnet och kosta pengar. När du 
är i Stockholm, Göteborg eller Palma de Mallorca så ska din båt aldrig 
vara längre bort än din telefon. Du vill ha en modern båt tillgänglig när det 

till mindre kostnad, inget underhållsbesvär eller stök med vinterförvaring 
och försäkringar. Kanske du vill äga din båt och ha den på KMK men få 
lägre kostnader. Varsågod. Bli medlem Agapi Club så kan du allt av det här. 
Besök oss på Biskopsudden eller boka din privata provkörning i Stockholm, 
Göteborg eller Palma de Mallorca.
 

Begränsat antal medlemskap. 

Besök www.agapi.club eller kontakta info@agapi.club för mer information.

> >

BLI MEDLEM BOKA DIN BÅT



 
 

 

Boka framtidens 
båtägande

Stockholm, 
Göteborg & Palma

Välkommen!

>

KASTA LOSS HEMMA IGEN



Nya allriskvillkor

Ren avkoppling – med Pantaenius
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Tyskland · Storbritannien · Monaco · Danmark · Österrike · Spanien · Sverige · USA · Australien

Marstrand · Tel. +46 303 445000 

pantaenius.se
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apptips

HÄR ÄR NÅGRA BRA APPTIPS INFÖR SOMMAREN NÄR DU BEHÖVER KÖPA NY BÅT, HÅLLA
KOLL PÅ KUSTVÄDRET ELLER SYSSELSÄTTA BARNEN PÅ BÅTEN. 

 av Lisa Flodin

Apptips för båtsemestern 

Sök båt
Sveriges största båtdatabas för att söka 

information och se bilder på fritidsbåtar. 
Fakta om mer än 9000 båtar. 

Sök Båt är anslutet till Sveriges största 
båtdatabas och är en gratistjänst från 

Sweboat – Båtbranschens riksförbund.

Eniros app på sjön 
Hämta hem Eniro på sjön och se var 

närmsta gästhamn, mataffär, restaurang 
är och du kan se gratis sjökort längs med 

svenska, norska och danska farvatten. Om 
du vill använda sjökorten offline behöver 

du Pro-versionen som kostar pengar.

SSRS Kustväderapp 
Svenska Sjöräddningssällskapets Kust-

väderapp ger en detaljerad tvådygnsprog-
nos som timme för timme visar vind, vågor, 

ström, vattentemperatur mm... Position-
eringsfunktionen hjälper dig att ange din 

longitud och latitud om olyckan är framme.

Cruise Stockholm
Detta är en app för dig som vill ha koll  

på vilka kryssningsfartyg som ligger  
hemma i Stockholms hamn och 

Nynäshamn och fakta om båtarna.
Finns för både Android och Iphone. 

Gratis.

Quizkampen 
Vem är mest allmänbildad?

Quizkampen är ett smart, färgsprakande 
och underhållande socialt quizspel, där 
du kan utmana familj,  vänner och andra 

spelare på frågesport - och skaffa ny 
kunskap på vägen!

Dragon Vale
För regniga dagar i båten, låt barnen samla 
drakar och drakägg som tar tid att kläcka. 

Upptäck det mest populära Dragon  
Collecting-spelet i världen! Kan du 

kläcka alla drakar? Ditt Dragon-fyllda öde 
väntar i DragonVale!

För barn

regniga

dagar i båten



Sea4you Sweden AB  -  Skogsövägen 22, 133 33 Saltsjöbaden  -  Tel. 08-717 04 05  -   www.sea4you.se

Flytande båtmässan: Allt På Sjön, Gustavsberg 1/9 - 3/9.
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hamnprofilerna
Jocke Qvist & Martina Christersson

Vi ser till att allt f lyter!
På en flytande parkeringsplats för 260 båtar mitt i centrala Stockholm krävs det en hel del arbete för att allt ska 
fungera. Möt KMK:s nya hamnkapten Martina Christersson och den tidigare hamnkaptenen Jocke Qvist – två 
färgstarka karaktärer som vi medlemmar träffar i Djurgårdshamnen den här säsongen. text & foto Johan Macéus  

det är inte bara ett nytt och 
fräscht klubbhus som möter med-
lemmarna på bryggan i år utan även 
en ny kvinnlig hamnkapten som hälsar 
välkommen. Martina Christersson har 
25 år i båtlivet bakom sig när hon nu tar 
på sig hamnkaptensuniformen. Just nu 
består den framförallt av två gula gum-
mistövlar.
- Det svåraste i mitt jobb just nu är fåglar-
na på bryggan. Bara att hålla rent efter 
dem är ett heltidsjobb, säger Martina och 
skrattar högt. 
 
KMK:S FÖRSTA KVINNLIGA HAMNKAPTEN
Trots att hon är förhållandevis ny på 
bryggan är det många medlemmar som 
känner igen henne redan nu. Hon är 
klubbens första kvinnliga hamnkapten.
- Medlemmarna är väldigt positiva till 
att ha en hamnkapten som är här och 
syns på bryggan. Det verkar inte ha varit 

så under de senaste åren. Att jag dess-
utom är kvinna är nog på både gott och 
ont. Båtlivet är en mansdominerad värld 
och en del har svårt för att en kvinna är 
chef. Men de får bara vänja sig, konsta- 
terar Martina.
 

- I love her. Det är jättebra att ha en tjej 
som hamnkapten här, fyller Jocke i. 
Vi har slagit oss ner i hans karaktäris-
tiska bogserbåt, den första som möter 
en när man passerat klubbhuset. Han 
berättar att den gick som hamnbogsera-
re i Gävle i början av 70-talet. Den bygg- 
des där och tjänstgjorde i tre år innan 

organisationen KFUM köpte den till ett 
sommarläger.
- Jag hade en styvdotter som var på 
lägren och frågade direkt om jag fick köpa 
båten. Först efter tio år ringde de och sa 
att den var till salu. Jag slog till direkt, det 
finns bara en sådan här båt. Och det är 
ganska kul, konstaterar Jocke. 

BÅTINTRESSET 
Även Jocke har arbetat som hamnkapten 
i Djurgårdshamnen. Men det är några år 
sedan han slutade. Både han och Marti-
na har ett stort båtintresse. För Martina 
började det hela 1993 då hon och hennes 
dåvarande man tog över svärfars lång-
färdssegelbåt. Ett bygge som skulle ta 
familjen ut på havet och som tog tio år 
att genomföra.
- Min man byggde båtar. Jag var mest 
ruffhäxa, säger Martina och skrattar 
hjärtligt.

“ I love her.  
Det är jättebra 
att ha en tjej som 
hamnkapten.”



För Jocke började båtlivet tidigt.
- Jag fick min första roddbåt av farsan 
när jag var fyra år, på den hängde en liten 
tvåhästars Archimedes. Jag glömmer ald-
rig när han puttade ut mig från bryggan 
med flytväst. Jag kunde simma, tillägger 
han. Pappa sa: nu ska du åka fram och 
tillbaka till ön där borta, du ska hämta 
en grej där. När jag kom fram låg där en 
alldeles ny polotröja som jag önskat mig 
och som jag skulle ha på sjön. Då kunde 
farsan se att jag kunde klara av båten. 

Martina bor idag på en ö tillsammans 
med sin sambo Daniel. 
- Båt är en självklarhet, vi har fem båtar i 
stallet, en svävare, en hydrokopter och en 
vattenskoter. Att bo på en ö är både och, 
jag är en aktiv människa och vill springa 
varje dag. I början var det jobbigt att 
behöva ta en båt för att få till en löprunda. 
Men årstiderna där ute är magiska!
 
KÄNNER ALLA
Jocke blev medlem i KMK i slutet av 
60-talet och tror själv att han säkert 
tillbringat ett decennium av sitt liv på 
bryggan.

- Jag har ganska bra koll, jag tror jag kän-
ner igen alla medlemmar här i hamnen, 
säger Jocke samtidigt som han hälsar på 
några medlemmar som går förbi på bryg-
gan. Man blir lite som en ambassadör för 
klubben och en guide till Stockholm och 
skärgården när man är här så mycket.
Han pluggade juridik efter studenten 
men hamnade snabbt inom televisionen. 
Och där har han arbetat hela sitt yrkesliv.

- De sökte telefonister på tv och jag 
ringde. Men frågade samtidigt om de inte 
hade behov av annan hjälp. Dagen efter 
träffade jag ansvariga för fotograferna 
och trots att jag aldrig varken filmat eller 
varit på en fotbollsmatch tidigare fick jag 
köra kamera på en match mellan Sverige 
och Frankrike på Råsunda 1968. Jag tog 

närbild på bollen under hela matchen och 
blev bara utklippt i sändning i totalt tre 
sekunder. Under 90 minuters matchtid, 
ler Jocke.
Om det var därför hans yrkeskarriär som 
fotograf bara blev tre år lång förtäljer 
inte historien. Men därefter har Jocke 
arbetat som producent för en mängd 
olika produktioner. 1987 slutade han på 
SVT och stack till London med Jan Sten-
beck för att hjälpa till i starten av TV3.
- Jag älskar televisionen!
 
FLYT
Martina har lämnat bogserbåten för att 
fortsätta sitt arbete. Högtryckstvätten 
längst ut på bryggan hörs hela vägen in 
till det nya klubbhuset. Kampen mot 
fåglarna fortsätter.
- Jag blev tillfrågad om jobbet av KMK 
i våras och tyckte det lät kul. Jag har 
sprungit förbi bryggan dagligen på mina 
löprundor, men det är min enda kontakt 
med klubben sedan tidigare. 
Martina älskar att få jobba ute, att få 
göra snyggt och rent. Och att medlem-
marna i klubben ska trivas – det är A och 
O, säger hon.
- Mitt arbete är som roligast när det är 
mycket att göra. Och det är det just nu. 
Det gäller att hålla koll så allt flyter, 
säger Martina och brister ut i skratt när 
hon i samma sekund förstår att svaret är 

dubbeltydigt.  f

hamnprofilerna
Jocke Qvist & Martina Christersson

“ Min man byggde 
båtar. Jag var  
mest ruffhäxa.”

sidan 12  / 2017 



SIMPLY SUPERIOR™

Axiom är Raymarines nya 

revolutionerande serie 

multifunktionsdisplayer. Med högre 

prestanda, intuitivt interface ger Axiom 

dig spjutspetsteknologi för oöverträff ad 

kännedom om allt som händer både över 

och under vattenytan.

• Enkelt gränssnitt med nya och 

snabbare operativsystemet 

LightHouse 3

• Finns tillgänglig med inbyggt 

RealVisionTM 3D Sonar

• Extrem prestanda med 

quad-core processor

• ”Fyra-i-ett” bredspektrums 

CHIRP givare

• Stilren och robust glasskärm som 

passar alla typer av båtar

NYA Multifunktions pek-skärms displayer 
www.raymarine.se

Foto: Courtesy SeaRay
Images for illustrative purpose only





juli
24-28 
iccy Riga
Det 36:e internationella ICCY-mötet sker 
i Riga. På programmet står bl a utflykt till 
bredaste vattenfallet i Europa, kanalfärd, 
vinprovning och marknadsbesök. Ett 
reportage kommer i nästa KMK Nytt.

augusti
12 
högbötedagen med kräftan
Informationsmöte/öppet forum startar 
kl 15.00 och därefter fortsätter kvällen 
med den årliga Kräftfesten. Ta med dig 
kräftor och dansa till DJ Fredrik!

31 
kräftskiva Ångbåtsbryggan
Ångbåtsbryggan på Strandvägen 18 är en 
pråm från andra världskriget och en del 
av världens största samlade ångbåtsflot-
ta. Välkommen ombord på klubbkräft-
skiva med dans tillsammans med KAK. 
Separat inbjudan kommer.

september
23 
kmk:r ramirent race vaxholm
Årets sista SM-deltävling i rundbana 
körs ute vid Eriksö Camping i Vaxholm.  
Ungdomsklasserna GT15, GT30 samt 
OSY tävlar denna dag på Tallaröfjärden.
Sedvanligt bjuds samtliga offshore-
klasser in för en större rundbanetävling.  

23
surpriseparty högböte
Årets nyhet! Avslutningsfest  
på Högböte med liveband.

oktober
7
höstfixardagen på högböte
Ön städas inför vintern och klubben 
bjuder på lunch för alla som hjälper till.

8
högböte stänger
Klubbholmen stänger för säsongen.

31
hamnen stänger
Djurgårdshamnen stänger för säsongen 
men caféet håller öppet året runt. 

sidan 15 / 2017 

kalender

Missa inte 

KMK:R Ramirent

Race i Vaxholm

23 september
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Design på hög nivå

sidan 16  / 2017 

Mannerfelt Design Team är ett svenskt 

prisat designföretag, med focus på båtde-

sign. Ocke Mannerfelt ligger bl a bakom 

Nimbus välkända Nova R- serie, B-28  

(Batboat) och Ted Mannerfelt, med ett 

förflutet som designer hos biltillverkaren 

Jaguar designstudio, har bland annat  

designat nya Dahl P10 och Delta Open-serie.  

www.mdteam.se

Swecat Racing är ett svenskägt tävlings- 

team i offshore racing. Teamet tävlar i den 

internationella XCAT World Serien. Swe-

cat Racing har en otrolig kunskap av snab-

ba och extrema båtar genom deras förare 

Mikael Bengtsson och Erik Stark (båda 

KMK:R) och de har en mångårig erfaren-

het från racingbanorna runt om i världen.

Mannerfelt Design Team och Swecat Racing. Från vänster Ted Mannerfelt, 
Mikael Bengtsson, Ocke Mannerfelt, Erik Stark och Niklas Sjöö.



sidan 17  / 2017 

Design på hög nivå

på hög nivå 
Den välrenommerade svenska designstudion  

Mannerfelt Design Team samarbetar med Team  
Swecat Racing att tillsammans designa  

och utveckla en ny Hyperbåt.

foto  pressbilder
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Hypercat kommer att byggas i 
Sverige och helt och hållet i kolfiber, 

med användning av den senaste tek- 

nologin inom vakuuminjicerad 

komposittillverkning.

Skrovdesignen är ett nära 

samarbete mellan Ocke 

och Ted Mannerfelt, 

med åtskilliga VM-titlar 

som konstruktörer, och 

Swecat Racing med 

flerfaldiga världs-

mästarna Mikael 

Bengtsson och Erik 

Stark som tagit med 

sig sin gedigna er-

farenhet av att köra 

extrema katamaraner i 

olika tävlingsklasser.

Utöver en 

skrovdesign i 

framkant och 

med ypperliga 

sjöegenskaper i varier-

ande förhållanden erbjöd 

utformningen av den  

öppna versionen ett 

antal utmaningar, inte 

minst att säkerställa bekväm 

och säker sittplats för fyra 

personer.

-Till skillnad från många 

katamaraner med hög pre-

standa byggda i andra delar 

av världen, där man primärt 

åker båt i hög hastighet i lugna vatten 

som sjöar eller floder, ville vi bygga en 

båt som gör att förare, navigatör och två 

passagerare känner sig bekväma med 

att utnyttja båtens kapacitet att tillryg-

galägga långa sträckor med en sällan 

skådad snitthastighet. Det uppenbara 

valet är individuella fjädrande stolar 

och en bred aktersoffa, säger Niklas Sjöö 

VD på Swecat Racing.

-Vi har tittat på de flesta tillgängliga 

fjädrande stolarna på marknaden men vi 

beslutade oss så småningom för att ingen 

enskild modell riktigt uppfyller alla de 

krav vi ställde för den här extrema hyper-

båten och har därför designat egna stolar 

specifikt för Hypercat och dragit nytta 

av den spetskompetens inom avancerade 

material som finns i projektteamet.

Utöver ett skrov designat för att han-

tera den massiva kraften från dubbla 

Mercury Racing 400R, har även den 

öppna versionen genomgått avancerad 

vindtunnelsimuleringar i syfte att mini- 

mera det totala luftmotståndet liksom 

vindturbulenssen runt förares och 

passagerares hjälmar.

-Liksom med tävlingsversionen har vi 

använt den allra senaste teknologin 

inom datorsimulering CFD (Computer 

Fluid Dynamic) för att optimera de 

aerodynamiska egenskaperna hos den 

öppna versionen av nya Hypercat för 

att inte bara erbjuda en extremhal form, 

vilket kommer att förbättra bränsle-

ekonomin vid höga marschfarter och att 

också se till att både förare och passag-

erare kan njuta av färden på bästa sätt, 

säger Ocke Mannerfelt på Mannerfelt 

Design Team.

Design på hög nivå

onvertering från fullt täckt täv-
lingsbåt som uppfyller bland 
annat UIM´s regelverk (Interna-
tionella Racerbåt Förbundet) till 
en öppen fyrsitsig båt för privat 

nöjesbruk är gjord av förre Jaguar-design-
ern Ted Mannerfelt. Ramen som omgärdar 
cockpit görs i klarlackerad kolfiber med 
integrerade trappsteg från aktern och 
två klassiska ”Speedster-pucklar” bakom 
passagerarstolarna.
-Vi tror att de flesta kunder kommer att välja 
den öppna versionen primärt för att njuta 
av den banbrytande bränsleekonomin vid 
höga marschfarter och den kittlande accel-
erationen som kombinationen av låg vikt, 
god aerodynamik och kraftfulla motorer  
möjliggör. För den som verkligen vill tänja 
på gränserna och köra extremt fort har vi 
även designat en helt unik fyrsitsig täckt 
version. Den låter fyra personer färdas med 
samma höga säkerhetsnivå som i tävlings- 
versionen, en fullständigt unik produkt på 
marknaden säger Niklas Sjöö.
-Hypercat har verkligen varit ett fantastiskt 

projekt säger Ted Mannerfelt. Så vitt jag 
vet är det första gången som en renodlad 
tävlingsbåt som uppfyller fler internationella 
klasser inom offshore racing och en smäck-
er och dynamisk öppen nöjesversion har 
designats samtidigt från grunden. De har 
naturligtvis ställt en hel del krav och inne-
burit en hel del utmaningar men slutresultat-
en tar verkligen andan ur en.

Den vakuuminjicerade konstruktionen helt 
i kolfiber gör båten extremt lätt och väl-
balanserad i grunden vilket gör att båten 
ytterligare kan balanseras och anpassas 
till den individuelle 
ägarens krav och 
körskicklighet.
-Även om Hypercat 
kommer att vara 
en extremt snabb 
båt rakt fram ville 
vi fortfarande göra 
den förutsägbar 
på gränsen, låta 
föraren känna för-

troendet och vara en båt man kan lära av 
och utvecklas med under många år, säger 
Ted Mannerfelt.
Ytterligare en fördel med den låga vikten, 
de ingående vindtunnelsimuleringarna och 
motorer från Mercury Racing kommer Hy-
percat att erbjuda en banbrytande bränsle-
ekonomi även vid riktigt höga marschfarter.
-Våra beräkningar visar att båten bör kunna 
vara kapabel att nå en förbrukning runt 1,5 
liter/Nm, det är i nivå med de flesta 25-fots 
familjebåtar, vi pratar marschfarter upp 
emot 70 knop med Hypercat.

K





REVOLT CUSTOM BOATS
 

Revolt specialbygger högprestandard-
båtar för privat och kommersiellt bruk.
Du som kund börjar ditt projekt med
ett tomt blad och slutar med att ha 

skapat en båt som inte liknar någon 
annan i världen!

UNIKT HANTVERK
 

Revolt definieras av sitt fantastiska 
hantverk och sätter standarden i 

varje aspekt av design, teknik och 
konstruktion. Varje ny Revolt är en 

innovation i sig, eftersom vi ständigt 
strävar efter perfektion och att göra 

varje Revolt bättre än den förra.

STICK UT FRÅN MÄNGDEN   

Tillsammans med oss skapar du din
nästa båt i världsklass som blir helt
unik! Vi är också de enda i Europa

som kan leverera en båt med 
den amerikanska monstermotor-

tillverkaren Seven Marines motorer.

VI SKRÄDDARSYR 
HÖGPRESTERANDE

RIBBÅTAR EFTER
DINA ÖNSKEMÅL

 
Stora Ekholmen Group är

 äntligen Nordens första och 
enda leverantör av 

Revolt Custom Boats. 
 

PREMIÄR I SVERIGE 2017



“Vi är otroligt 
nöjda med den 
öppna versionen 
av Hypercat”

Design på hög nivå

Både förare och navigatörer har 

tillgång till stora och helt flushmon-

terade skärmar, antingen styrda med 

pekskärm eller joystick, beroende på 

konfiguration.

-Vid höga hastigheter är navigering helt 

avgörande för säkerheten och vi samar-

betar med SeaCross, ett svenskt företag 

som ligger i absolut framkant när det 

gäller navigationssystem för militära 

ändamål. Deras system är det enda för 

GPS-navigering som bevisat är tillförlit-

ligt vid extremt höga hastigheter, säger 

Niklas Sjöö.

-Vi är otroligt nöjda med den öppna ver-

sionen av nya Hypercat. Den förändrar 

verkligen förutsättningarna i motorbåt-

branschen. Den är inte bara tilltalande 

för ögat utan erbjuder prestanda, tillför-

litlighet, bränsleekonomi och en säker-

het som aldrig tidigare har kombinerats 

i en och samma båt. Vår designduo på 

Mannerfelt Design Team har verkligen 

gjort ett fantastiskt jobb åt oss i det 

här projektet och även om det har varit 

en enormt stor och lång arbetsinsats 

från samtliga parter så är vi otroligt 

stolta att kunna 

presentera den här 

nya hyperbåten, 

designad och byggd 

i Sverige, säger 

Niklas Sjöö VD på 

Swecat Racing.

-Den första öppna 

båten är redan 

beställd för leve-

rans under 2017 och 

kommer att byggas 

bredvid sitt täckta 

tävlingssyskon, 

säger Niklas. Vi 

är övertygade om 

att marknaden för 

prestandabåtar 

kommer att uppskatta nya Hypercat 

som den unika ”game changer” den 

verkligen är.

Hypercat tillverkas på beställning med 

möjlighet att skräddarsy stora delar 

av specifikationen helt enligt kundens 

önskemål.

källa: båtliv



Hamnfest
ÅRETS HAMNFEST VAR OTROLIGT LYCKAD MED RIKTIGT FINT VÄDER OCH 

MÅNGA MEDLEMMAR PÅ PLATS. ALLA FICK SE DET FINA NYA  
KLUBBHUSET & TA DEL AV PREMIERING AV FLITIGA MEDLEMMAR.

stext pelle larsson  foto pickla

Hamnfest

sidan 22  / 2017 



Hamnfest

sidan 23  / 2017 

En fantastisk vy från Djurgårds-
bron, den fina båten Siesta visar 
upp sig i hela sin prakt.



�
Officiell invigning av vårt fina  
klubbhus, härlig musik och fint väder. 
Fint arrangerat av Tom Bertling  
tillsammans med festkommittén.  

Hamnfest

sidan 24 / 2017 

En av festkommitténs aktiva 
tjejer Nina von Krusenstierna 
mottog en bronsplakett för 
sina insatser.

Det bjöds på bra musik 
från DJ Pontus de Wolfe 
som ackompanjerades av 
den schysst trumpetspe-
lande Nils Janson.

Alla ville vara 
med på hamn-
festen i det 
vackra vädret.



Hamnfest

sidan 25  / 2017 

Av säkerhets-
skäl vågar vi 
inte ta in fler än 
350 personer 
och den kvoten 
fylldes ganska 
omgående. 

Glad byggherre 
fanns på plats 
för att berätta 
om bygget: 
Mikael Ham-
rén och Jocke 
Andersson.

I solen på 
akterdäck.



Estlandsvägen, Vaxholm

070-511 30 28

info@saxarensbrygg.se 

www.saxarensbrygg.se 



Hamnfest

�
Invigning av vårt 
fina klubbhus och 
café som öppnade 
samma dag. 
Caféets duktiga tjejer
Maia och Issa servade 
alla gäster som  
ville ha kaffe eller  
något litet extra.

sidan 27  / 2017 

Killträff på 
Jocke Qvists 
båt Thug



�
Eirik Winter delade ut KMK-plaketter 
och 25- och 50-årsnålar.
Under kvällen bjöds vi på goda rök-
ta tilltugg såsom lax, musslor och 
makrill från Fjäderholmarnas Rökeri 
och till det serverades det goda röda 
och vita vinet från Prime Wine samt 
svensk champagne från Guldkula.

sidan 28  / 2017 

Hamnfest

Trivsel i det fina 
vädret.

Johan Macéus blir 
serverad det fantastis-
ka vita vinet från Prime 
Wine. Det bjöds även 
på ett mycket gott rött 
vin men då kvällen gick 
i sommarens tecken 
föredrog de flesta det 
vita vinet. 

Eirik Winter, Göran 
Josberg, Göran Egnell 
samt Pelle Larsson.. 
Utdelning av för-
tjänsttecken skedde 
på hamnfesten. En av 
våra äldsta medlem-
mar, Göran Josberg, 
fick en 50-årsnål. 

En glad Isabella Kull fick 
motta Svenska Sjö & 
KMK Sportmannapris på 
15.000 kr som skall an-
vändas till att förkovra sig 
inom bl a ledar-/ funktio-
närsutbildning. 



sidan 29  / 2017 

Hamnfest

Vad vore livet utan en god Champagne? 
Håkan Guldkula bjöd alla gäster på sin 
egen Champagne som han tillsammans 
med Richard Julin har tagit fram och 
tagit champagnevärlden med häpnad. 

KMK-medlemmar i 
glatt samspråk.

KMK tackar Guldkula Champagne 
& Fjäderholmarnas Krog för 

sponsring med dryck och catering.
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klubb / båtliv/ hamn/ kmk:u/ kmk:r/ högböte
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Det ideella arbetet inom KMK betyder 

oerhört mycket för klubben. I det här numret 
får ni bl a följa med på Eskader.

Asadon ute på Högböte 
var en lyckad fest.



s v e r i g e

1 9 9 7 - 2 0 1 7

Du hittar aktuella kampanjer och närmaste återförsäljare på hydropool.se
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En strålande start  
på sommaren

 klubbkommittén

Claes Boltenstern 
Ordförande Klubbkommittén 
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sommaren har gjort sitt intåg, 
och vi hoppas nu att sol och 
värme skall göra detsamma så att 
båtlivet får sin rätta inramning. 
Vårterminen avslutades med den nu-

mera traditionellt förstärkta Hamnfest-

en den 19 maj. Jag kan bara konstatera 

att succén rullar vidare. Det blev en 

helt strålande start på året i Djurgårds- 

hamnen. Läs mer om detta i artikeln 

på sidan 22. Särskilt tack dock till Tom 

Bertling, och Kansliet som gjorde ex-

traordinära insatser! 

När båtsommaren rundats av är det 

dags för nästa organiserade Klubbfest-

lighet. Torsdagen den 31 augusti brakar 

den med KAK gemensamma kräftskivan 

loss. Även i år har vi bokat in oss på 

Ångbåtsbryggan. Det lär bli festligt och 

fullsatt. Kräftor och dans natten lång. 

Separat inbjudan kommer,

När sen mörkret åter lagt sig över land 

och hav, vankas det Höstfest på Sällska-

pet. Reservera redan nu den 18 november 

för denna uppskattade aktivitet. In-

bjudan utsändes i kommande Klubbnytt! 

Men till dess ber Klubbmästeriet att få 
tillönska medlemmarna en riktigt festlig 
och glad båtsommar! 
klubbmästaren

Missa inte 

kräftskivan den

31 augusti på 

Ångbåtsbryggan



båtlivskommittén

Per Smedfors 
Ordförande Båtlivskommittén 

sidan 34  / 2017 

Härlig
båtsommar 

i sikte
Vi har en härlig 
båtsommar framför oss!

Efter en lång vinter och kall vår, är 

det så äntligen dags för massor av 

båtåkande i sommar. Vi i Båtlivskom-

mittén arbetar aktivt för att berika 

båtlivet med bl a utbildning och 

eskaders.

våreskader
Under Kristi Himmelsfärdshelgen 

anordnade eskaderchef Hans Larsén 

den årliga Våreskadern. Den här gån-

gen satte man kurs mot Ålands vackra 

skärgård med Kökar som mål. Kökar 

som var en av 2017 års finalister i finska 

’Årets Utflyktsmål-tävling’. 

kustskepparkurser
Båtlivskommittén har under vintern/

våren haft fulltecknade Kustskep-

parkurser med påbyggnadskurs för 

klass 8. Ambitionen är att vi ska ha än 

fler kurser, allt för att berika båtlivet 

för våra medlemmar. Mer information 

kommer under hösten, med planer på 

utbildningar i Radar, Maskin och Kust-

skepparintyg.

Glad Sommar!

Per Smedfors

Båtlivskommittén

Onsdag den 24 maj samlades 12 båtar på Hög-
böte, där vår tillsyningsman Claes anvisade oss 
platser. Deltagande båtar: Anelli, Beatrice IV, 
Cessa, Katieca, Madonna, Magna, Queen, Reneé 
III, Sonja, Take Off, Triton och Via Nova.

Vid halv sju-tiden på kvällen intog vi den sedvanliga 
välkomstdrinken med tilltugg. Därefter hade vi en 
gemensam grillkväll där var och en grillade sitt eget 
medtagna. 
Efter frukost på torsdagen gick vi till Fredlarna i 9 knop 
(18,5 Nm) och stannade upp för en lunch på respektive 
båt. Därefter fortsatte vi till Kökar och ökade till 20-22 
knop (55,5 Nm). På kvällen blev det middag på Brud-
hälls Krog bestående av nässelsoppa till förrätt, byxad 
abborre till huvudrätt och avslutningsvis hemgjord glass.

Fredagen inleddes med en guidad och intressant 
visning på Skärgårdsbageriet, där Ålandslimpan och ett 
knäckebröd bakas. Efter lunch ordnade vi ett jollerace, 
var och en tog med sig lämplig korg. Vi hade för avsikt 
att gå runt ön som ligger SSO om Kökar men vinden 
ville något annat. Vi hittade ett bra ställe där jollarna 
fick fin plats. Medhavd förplägnad intogs och sedan 
vände vi åter till båtarna.

På kvällen hade restaurangen ordnat med en trevlig 
BBQ. En trubadur kom och spelade för oss, efter en 
stund förgyllde även en violinist tillvaron och inte nog 
med det, Ulrika Kihlström klev upp och startade allsång.  
Lördagen startade vi med en fin överfart till Furusund i 
22 knop (65 Nm), ingen sjöhävning och sol. I Furusund 
hade vi förbokat hamnplats samt bord på Furusunds 
Värdshus till middagen. En fantastiskt god middag 
serverades, ett riktigt lyft för restaurangen sedan de nya 
ägarna, som tidigare drev Fejan, tagit över stället. 

På söndagen var denna våreskader över och var och 
en for åt sitt håll.
Som vanligt hade vi tur med vädret (!) och hela eskad-
ern var lyckad, men det är också alla deltagare som 
gör att det blir så.
Nästa eskader är planerat att läggas i Mälaren 8-10 
september och vi ska bl a besöka Steninge slott.

ESKADER TILL ÅLAND

Lämnar Högböte på 
väg mot Fredlarna.

En fördrink i det 
fina vädret på 
Högböte innan 
grillarna tänds.

Tillsyningsman 
Claes Ringström 
anvisade platserna.

En trevlig middag på 
Brudhälls krog, Fri-
da Wikander håller i 
konversationen.

TEXT BIRGIT  FOTO  BIRGIT & HANS SAMT ULRIKA K, ELISABET A  OCH SEPPO H



båtlivskommittén

Missa inte 

Mälareskader

8-10 

september

En mycket uppskattad 
guidad tur där den berömda 
Ålandslimpan och knäcket 
tillverkas.

På plats i Kökar

Ett uppskattat race med gummibåtar, 
därefter egen medhavd picknick.

Efter en mycket trevlig och bra  
genomförd Eskader gick var och till sin 
hemmahamn.

Radarnavigering
Radar ombord, men osä-
ker på avändningen? 
Vi hjälper dig rätt.

Manövreringsträning
– Jobbigt vid tilläggningar? 
Boka en egen utbildningsdag i båten. 
Vi planerar och genomför dagen enligt 
dina/era önskemål.

Vi har 30 års erfarenhet. Vi har utbildningar för 
alla – från nybörjare till proffs. 
Läs mer på vår hemsida – www.langbeck.se
Gilla oss på Facebook.

Utbildning för dig med motorbåt

Langbeck.se
08-6647799, info@langbeck.se, www.langbeck.se

På bilden:
Björn Langbeck



hamnkommittén

Jakob Johansson 
Ordförande Hamnkommittén 

Sammanhållning
är vår största tillgång

AV JAKOB JOHANSSON  /  FOTO  PICKLA

tack för en fantastisk hamnfest! 
Många var nyfikna på vårt nyreno-
verade klubbhus, och det fina 
vädret bidrog till nytt besöks- 
rekord! 
Sommaren är här, och snart stundar 

välbehövliga semesterveckor för de fles-

ta. Tänk på att anmäla till Hamnkapten 

om du lämnar din plats för en längre tid, 

klubben kan då ta emot fler gästande 

båtar som vill besöka vår huvudstad, och 

det blir välbehövliga intäkter till klubb-

kassan. 

 Under sommarmånaderna ökar trafik-

en markant i och runt vår hamn. Tänk 

på att föregå med gott exempel och res-

pektera 5 knop, vidare är det viktigt att 

förtöja med dämpare eller fjäder, allt för 

att öka livslängden på både båtens knap 

och våra bommar. Till årets säsong har 

vi bytt de sista bommarna, och de skall 

hålla i många år.

 Till hösten börjar vi planera för att byta 

ut bryggvirket på bryggans första del. Re-

dan nu vill jag uppmana alla medlemmar 

att kontakta kansliet med synpunkter 

eller om någon vill erbjuda sina frivilliga 

insatser. Det var flera som i efterhand 

ville erbjuda sin hjälp avseende renove- 

ringen av vårt klubbhus, men det är vik-

tigt att vi får reda på detta innan, och inte 

efter att vi är igång. Djurgårdshamnen är 

klubbens intäktsmotor, och tillsammans 

med Högböte vår i särklass viktigaste 

materiella tillgång. Vi måste som klubb 

ständigt bevara, förädla och utveckla 

dem för största möjliga medlemsnytta 

över tid.

 Vår största tillgång är såklart vår fina 

sammanhållning, och den skall vi alla 

njuta av under de ljusa månader som nu 

stundar! 

Bästa hälsningar och glad sommar!
Ordförande Hamnkommittén

sidan 36 / 2017 

Boka nattvakt

För bokning av n
attvakt,

besök hemsidan eller  

kontakta kansliet, 

tel 08-661 23 03,

mail kansli@kmk.a.se



REGISTRERAD BÅTMÄKLARE  INTERNATIONELL BÅTMÄKLARE  SVERIGES MEST ANLITADE!

  WWW.KNAPEMARIN.SE

Över 45 år i branchen

Rikstäckande: Göteborg samt representanter i 
övriga Sverige, Stockholm, Västerås och Malmö

Båten exponeras på båtmässorna i Göteborg och
Stockholm

Kundklientkonto för säker finansiell hantering

Tillgång till din båt under hela försäljningsperioden alt. 
lämna båten i vår marina, vi tillhandahåller fullservice

Bred europeisk nätannonsering samt båttidningar

Finansierings- och försäkringsombud

Alla båtar säljs besiktigade av auktoriserade, fristå-
ende besiktningsmän med ansvarsförsäkringar.

Vi kan även vinterförvara båten vid försäljning utom-
hus/inomhus

STÖRST PÅ BEGAGNAT 2016! 152 st sålda begagnade 
båtar.

BOSSE KNAPE TEL. 0705-299 112  PETER ÖGREN TEL. 0723-299 114

NICLAS PETERSSON TEL. 0723-299 113  VÄXEL TEL. 031-69 77 50  MAIL: info@knapemarin.se

ADRESS: Hälleflundregatan 12, 426 58 Västra Frölunda/Göteborg (Fiskebäcks Småbåtsham)

NU FINNS VI ÄVEN I STOCKHOLM!  CHRIS KJELLBERG TEL. 0736-004415  MAIL: chris@knapemarin.se

MALMÖ/SÖDRA SVERIGE  MATS LUNDWALL MAIL: mats@knapemarin.se

KÖP & SÄLJ DIN BÅT VIA OSS!

KNAPE MARIN



Carl-Fredrik Aspegren 
Ordförande KMK:U 

Ny
ordförande

efter många år vid rodret valde 
philip sandstedt att lämna sin 
ordförandepost. Philip har varit 
en mycket uppskattad ledare inom 
kmk:u under många år. 
Carl-Fredrik Aspegren är den som med 

glädje tog över ordförandeklubban i 

KMK:U. Carl-Fredrik, som vi alla kort 

och gott kallar Calle.

Calle är en hängiven ungdomsledare, 

han verkligen brinner för att KMK:U 

skall utvecklas på bästa sätt. Calle har ti-

digare varit medlem i KMK:U-kommit-

tén och har en mycket bred erfarenhet 

av kommittéarbete, medlem sedan 2008.

Calle fick med full fokus omgående 

ge sig in i arbetet, det mycket populära 

Sjösportlägret skulle planeras in i mins-

ta detalj. Även om Calle varit med tidig-

are så är det mycket att sätta sig in i som 

ansvarig. Nu finns det många duktiga 

ungdomsledare i KMK:U, här hjälper 

verkligen alla till för att det ska bli en 

bra utbildning, Isabella Kull är den som 

verkligen hjälpt och stöttat Calle under 

försäsongen.

I skrivande stund är det full fart på 

nybörjarlägret, 18 st elever mellan 12 

och 17 år finns på plats. Efter midsom-

mar är det dags för fortsättningskursen 

där elever som tidigare år varit med på 

nybörjarkursen deltar.

Fabian Hasselstrand är som tidigare 

ansvarig huvudledare ute på Högböte och 

till sin hjälp har han åtta duktiga ledare.

En längre presentation av Calle 

och ett större reportage om KMK:U 

Sjösportläger kommer i nästa KMK Nytt. 

Tävling om vem som kan grilla en  
perfekt marshmallow vid lägerelden.

sidan 38  / 2017 

kmk:u  
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sidan 40 / 2017 

kmk:r

Anders Bjurman 
Ordförande KMK:R 

Härliga
ungdomar

FOTO JOHAN DE BOURG & ANDERS BJURMAN

våren inleddes med en lyckad 
förarkurs för ungdomar och 
avrostning ute vid eriksö camping 
i vaxholm den 13-14 maj.  
Under lördagen den 13 maj hölls en 

teorikurs på KMK:s kansli för ett 10-tal 

ungdomar och vuxna som vill lära sig 

köra racerbåt. Kursen hölls av Bimba 

Sjöholm, en rutinerad F2 förare

som kört racerbåt i 25 år i olika klasser.

Samtidigt denna dag hölls en avrostning,  

träningsdag, för klubbens alla aktiva 

tävlande. På plats på Eriksö hade vi 

lagt ut en bana och hade självklart ett 

räddningsteam på plats. Då jag tidigare 

varit säkerhetsansvarig inom Svenska 

Racerbåtsförbundet så är säkerheten en 

självklarhet för mig som ordförande i 

KMK:R.

På söndagen var det dax för de nyutbil- 

dade racerbåtsförarna att få testa sina 

teoretiska nya båtkunskaper i praktiken.

Detta gick lysande för alla som hade 

genomgått kursen och jag vill ge ett stort 

tack till KMK:R styrelse där många var 

på plats och hjälpte till under helgen.

I höst ser vi fram emot vår SM-del-

tävling i rundbana och offshore som vi 

arrangerar på Eriksö ute i Vaxholm. Den 

går av stapeln lördagen den 23  

september, missa inte detta. 

Tills dess ha en fartfylld båtsommar och 

njut av den svenska sommaren.

 

Racinghälsningar  

från Anders Bjurman 

Tre duktiga kvinnliga 
förare Andrea Forslund, 
Linnea Carlsson och  
Matilda Wrenkler väntar
på avrostning.

Säkerheten är 
viktig.Självklart 
har vi ett duktigt 
räddningsteam 
på plats, SVERA 
Rescue team.

KMK:R ordförande Anders Bjurman 
serverar pyttipanna till Annika 
Wrenkler, Mikael Bengtsson och alla 
hungriga deltagare på kursen.

Mathilda Wiberg njöt  
av lunch i solen.
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KMK:R vice ordförande Johan De Bourg
hjälpte till att starta de nya förarna.

Alla kursdeltagare samlade på Eriksö.

Annika Wrenkler supportade dottern Matilda
hela dagen. Annika själv är en av världens bästa navigatörer .

Mikael Bengtsson hjälper en av  
kursdeltagarna att starta upp båten. 





högbötekommittén

Ola Jönsson 
Ordförande Högbötekommittén 

Valborgsfirande med
bubbel & sång

AV OLA JÖNSSON

årets säsong på Högböte inleddes 
som sig bör med traditionsenligt 
Valborgsfirande. Tyvärr var inte 
vindarna med oss i år så vi valde 
att inte tända brasan. Det hind- 
rade inte alla som slöt upp från 
att umgås med bubbel och sång.  
I mitten på maj var det dags för Vårfix-

ardagen. Vi hjälptes åt att montera nya 

grillar på bryggorna, vindfällen röjdes 

upp och fönster putsades m m. Klubben 

bjöd på lunch i solskenet för alla som 

hjälpte till att städa och fixa vår fina ö 

inför sommaren. 

Andra nyheter i år är ett nytt löparband 

samt en ny motionscykel till gymmet för 

alla som önskar röra lite extra på sig i 

sommar. Ungdomslägret har fått ett par 

torkskåp för att säkerställa torra kläder vid 

dåligt väder under lägerveckorna.  

Nya möbler till klubbhuset är på gång och  

kommer att ersätta den gamla soffgruppen.

Den 3 juni arrangerades vår årliga grill-

fest Asadon. Även i år var intresset stort 

och vi var drygt 140 st glada medlem-

mar som deltog i festligheterna. Kvällen 

inleddes med kallskuret och bubbel 

på bryggan för att sedan fortsätta med 

middag och därefter dans till våra 

grymma DJ´s Fredrik och Thony. 

övriga aktiviteter  
på Högböte 2017:
12 augusti är det dags för Kräftan och 

även här kör vi dans till våra duktiga DJ´s 

med Fredrik i spetsen. 

23 september är det dags för årets 

nyhet. Kommittén anordnar en avslut-

ningsfest på Högböte med liveband. 

Vi hoppas att så många som möjligt 

vill komma ut till Högböte och avsluta 

säsongen tillsammans.

7 oktober hjälps vi åt att städa ön in-

för vinterdvalan och klubben bjuder på 

lunch för alla som hjälper till. 

15 oktober stänger Högböte för säsongen. 

Vi önskar alla medlemmar varmt  
välkomna till Högböte!
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Härlig gemenskap på 
bryggan vid Valborg.

Den årliga grillfesten Asadon 
gick av  stapeln  den 3 juni.
Genom et gott samarbete med 
Taxiboat kunde medlemmarna 
ta sig ut till Högböte.

Högbötekommittén
består av Ola Jönsson - Ordförande

Camilla AhlinJonas och Frida Vikander
Jonny och Nina Ekengren

Viktoria och Thomas Holländer
Ulf och Cathrine Hedenström

Daniel och Eva MellinTillsyningsparClaes Ringström och Marie 
Kjellin

Lennart och Ulla Selin



VACKRA GOLV

Ett vackert nylagt rätt behandlat och väl underhållet golv  
blir både en fröjd för ögat, håller längre och ger rätt intryck  

mot kunder och personal. Enitor är specialister på bland annat:

Trägolv / Stengolv / Betonggolv / Textilgolv / Lokalvård och underhåll

Adress: Nytorpsvägen 4, 183 71 Täby  
Telefon: +46 (0)8-734 92 60  E-post: info@enitorab.se

Webbadress: www.enitorab.se

MEDLEMMAR OCH AUKTORISERADE HOS ALMEGA.

Golv utfört hos Acne.  
Ekgolv slipat trärent, därefter målat med hårdoljevax i två färger och transparens.
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KMK SIDOR 
Här hittar du allt från klubbkläder,  

medlemsinfo till viktig KMK info. I det här  
numret får du bl a följa med på årsmötet  

och läsa om vårt nya klubbhus.
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Ett något sent årsmöte genomfördes den 
28 mars, i vanliga fall brukar det hållas 
i samband med båtmässan i Stockholm. 
Det var länge sedan som så många 
medlemmar fanns på plats, ett stort 
antal fullmakter redovisades också. 
Det är verkligen så det borde se ut på 
alla årsmöten, att medlemmarna visar 
ett stort engagemang för sin klubb.

Årsmötet genomfördes på ett mycket bra sätt 
av mötesordföranden Mikael Jensen.
En gedigen agenda skulle gås igenom och 
ovanligt många motioner var inlämnade.
Kansliet hade förberett sig på allra bästa sätt, 
redan vid ingången möttes medlemmarna av 
bl a representanter från klubbkommitté och 
kansli som prickade av och delade ut röstkort.
KMK Ordförande Eirik Winter öppnade mötet 
och hälsade alla välkomna och inledde med 
ett kort anförande olika åsikter om renoverin-
gen av KMK klubbhus vid Djurgårdshamnen.
 
Därefter valdes Mikael Jensen till ordförande 
för mötet. Röstlängden justerades; 234 st 
närvarande, 90 st fullmakter. Göran Egnell 
och Magnus Larsson valdes att justera dagens 
protokoll. Generalsekreterare Pelle Larsson 
föredrog KMK årsberättelse för år 2016 och 
Skattmästare Anders Nordqvist presenterade 
klubbens ekonomiska redovisning inklude- 
rande resultat- och balansräkning. Resultatet 

inklusive finansiella tjänster och avsättningar 
blev 975.490 kr. Mötet fastställde resultat- och 
balansräkning. Per Storbacka, PwC Forensic 
Services, redovisade den extra utredningen 
med anledning av  ombyggnaden av klubb- 
huset, Strandvägen 56. Magnus Thorling, 
revisor PwC, läste upp revisionsberättelsen. 
Revisorerna tillstyrkte att föreningsstämman 
fastställde resultat- och balansräkningen samt 
beviljade styrelsens ledamöter ansvarsfrihet för 
räkenskapsåret.
Medlemmarna gav därefter styrelsen ansvars-
frihet för året 2016. Därefter redovisade KMK 
Generalsekreterare verksamheten 2017.

Val av ledamöter samt ordförande  
till de olika kommittéerna 
Några nya personval skulle ske på stämman, 
Skattmästare Anders Nordqvist och 2:a vice 
Ordförande Kristoffer Sparring stod bägge för 
omval, Peter Sandstedt och Philip Sandstedt 
hade bägge avböjt omval.
Valberedningen föreslog omval på Anders 
Nordqvist och Kristoffer Sparring samt Per 
Smedfors Båtlivskommittén, Carl-Fredrik As-
pegren Ungdomskommittén, Jakob Johansson 
Hamnkommittén och  Ola Jönsson Högböte-
kommittén som ordförande i respektive kom-
mitté samt som ordinarie KMK styrelsemed-
lemmar. Anders Bjurman KMK:R och Claes 
Boltenstern Klubbkommittén som adjungerade 
i KMK styrelse. 

Val av ledamöter i 
Förtjänstmedaljkommittén
Ordförande: 2:e vice ordf. Kristoffer Sparring, 
Styrelsen; Elisabeth Gorton, Styrelsen;
Johan Macéus, Styrelsen samt Magnus Ander-
berg, Göran Egnell, Nils Ljung, Erik Lundquist, 
Alvar Säker, Peter Sandstedt.

Val till valberedning
Dan Leksell, Staffan Slörner, Benny Witz, Aron 
Sobin, Victoria Holländer Jagelid.
Val av revisorer och revisorssuppleanter
Magnus Thorling (auktoriserad revisor, omval)
Arne Engvall (auktoriserad revisor, omval)

Mötet beslöt att inga avgifter skulle höjas.

Sju stycken motioner hade inkommit 
till kansliet:
Motioner 1-6 avslogs, ansågs ej fullständiga.
Motion nr 7 Stadgeändringar, godkändes. 
Föreslogs att KMK styrelse formar en stadge-
grupp där ett överarbetat förslag ligger färdigt 
under hösten 2017.

Peter Sandstedt tackades av som ordförande 
i Båtlivskommittén, Peter kommer fortsatt att 
stanna som ledamot i Båtlivskommittén.

Därefter tackade Eirik Winter samtliga för ett 
mycket bra KMK årsmöte och såg fram emot 
den kommande båtsäsongen.

Årsmöte på Clarion Sign Hotell

Eirik Winter hälsar alla KMK-medlemmar välkomna till dagen årsmöte.
(fr vänster Lilian Stach, Robert Kull, Pelle Larsson, Eirik Winter, Kristoffer Sparring, Anders Nordqvist)

Medlemmarna välkomnades med en bro-
schyr om ombyggnaden av vårt klubbhus, 
information om Högböte samt en värdefull 
broschyr om Svenska Sjö.

Erik Lundquist, tidigare KMK styrelse-
medlem och Per Taube, tidigare KMK 
ordförande samt Leif West.

Dagens ordförande Mikael Jensen 
samt KMK Generalsekreterare  
Pelle Larsson.
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Magnus Thorling presenterar 
KMK revisionsberättelse.

KAK Generalsekreterare 
Wilhelm Douglas pratade 
båtracing med KMK:R 
Stefan Forslund och 
KMK:R-föraren Andrea 
Forslund.

Per Taube och Willy Söraa  
valdes till rösträknare. 

Peter Sandstedt 
blev avtackad för 
sitt fina arbete 
som ordförande i 
Båtlivskommittén.

Många gav sitt stöd till sittande 
styrelse, här Nils Ljung.

Per Storbacka 
presenterar den 
extra utredning-
en avseende 
ombyggnad av 
KMK klubbhus.

Stort engagemang  
vid röstningen.

Läs mer om

klubbhuset

på sid 49





Klubbhuset är en viktig bärare av vårt klubbmärke. 
Under många år har KMK:s styrelse diskuterat och planerat 
för att renovera och bygga om vårt klubbhus vid Djurgårds-
bron, Strandvägen 56. Huset har funnits på plats sedan 1930 då 
Stockholmsutställningen invigdes.

HÖSTEN 2016 FATTADES ETT HISTORISKT BESLUT
Med nya krafter från nya medlemmar i styrelsen, ny ord-
förande och ny generalsekreterare var alla fullt inställda på 
att det nu var hög tid att genomföra planerna som funnits 
så länge. Det mycket dåliga skicket på vårt klubbhus gjorde 
att det måste prioriteras. Hösten 2016 fattade styrelsen ett 
historiskt beslut om att KMK:s klubbstuga äntligen skulle 
renoveras.
Men det blev ett långt mer komplicerat projekt än någon 
skulle ana. Den ursprungliga tanken att renovera huset var 
omöjlig då i princip hela stommen, väggar och tak var ruttna 
eller sedan tidigare skadade. Underhållet hade varit eftersatt 
under många år vilket har lett till omfattande rötskador, 80-90 
procent av husets trästomme hade ruttnat bort, inklusive syll 
och bärande stolpar.

ETT HELT NYTT HUS I KLASSISKA MATERIAL
Det har nu istället byggts ett nästan helt nytt hus. För att lyckas 
med detta på bästa sätt har gamla klassiska material och bygg-
metoder använts. En utmaning som krävde oerhört mycket av 
både byggruppen, projektledaren, arkitekten och byggentre-
prenören.

Stadsmuseet 
har ändrat 
statusen på vårt klubbhus 
från ”oklassad” byggnad till klassningen 
lilla q och lilla k. Huset måste därför restaureras mycket 
varsamt med gamla metoder. Det gör att restaureringen 
tagit längre tid än beräknat. Att riva och bygga nytt vore 
naturligtvis mycket enklare men det var alltså inte ett alter-
nativ.

KLUBBEN KLARADE ALLA HINDER
Klubben klarade av alla svåra hinder under vägen som ingen 
av de inblandade kunde förutse, bl a ett ofrivilligt byggstopp 
då Stadsmuseet ville säga sitt och att byggnaden var i ett sämre 
skick än någon anat.

Vi kan alla känna oss oerhört stolta över det ”nya” klubb-
hus som har fått en helt ny interiör. En fräsch, funktionell 
och marin stil, öppet upp till nock där det gamla träfackver-
ket är synligt vilket ger en båthuskaraktär. För medlemmar-
na och hamngästerna finns en ny toalett med dusch. En ny 
rymlig gästtoalett som nås från uteserveringen har byggts 
vilket har gjort att caféet fått en mer effektiv planlösning 
för en eventuell framtida expansion samt personaltoalett 
och omklädningsrum för caféets personal.

Ett stort tack till alla inblandade i bygget. Klubben hälsar alla 
medlemmar hjärtligt välkomna till vårt nya klubbhus.  
Ta med ditt KMK medlemskort för 2017 så får du 10% på  
det du köper i caféet hos Tom Bertling och Jimmy Groth.

KMK:s nya klubbus

sidan 49 / 2017 

Lite fakta  Trots alla hinder blev utfallet som planerat tack 

vare effektivt arbete från alla parter: 

 Huset blev klart enligt plan. Invigning skedde 

i samband med KMK:s hamnfest den 19 maj.

Bygget har hållit den planerade totalbudgeten

Klubben har inte behövt ta några banklån för 

att fullfölja bygget
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KONTAKTA OSS
Batteriexpressen AB Kranvägen 2 195 54 Upplands Väsby  Tel 08-35 29 50 Fax 08-590 349 90

E-post kundservice@batteriexpressen.se

Optima
50-75 Ah
-Totalt underhållsfritt
-Hämtar sig helt från  
djupurladdningar
-Tåliga mot förfrysning
-Låg självurladdning
-Inga oxiderande gaser

AGM
70-250 Ah
-Totalt underhållsfritt
-Hämtar sig helt från 
djupurladdningar
-Tåliga mot förfrysning
-Låg självurladdning
-Inga oxiderande gaser

Bosch
40-260 Ah
-Tyskt kvalitetsmärke
-Finns i många klasser
-Från start till
förbrukning

Maringel
75-245Ah
-Helt underhållsfritt
-Goda start- &
förbrukningsegenskaper
-Tål djupurladdningar
-Tåliga mot förfrysning

Samarbetspartnerrabatt med upp till 35% samt fri leverans
Ange rabattkod KMK vid beställning av Maringel & AGM
Vid beställlning av övriga batterier, kontakta oss för att få rätt rabatt

www.batteriexpressen.se
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manschettknappar  375 kr

mössmärke  200 kr

blazerknappar
liten 35 kr/ 

stor 45 kr

1. standert liten 225 kr/ mellan 250 kr/ stor 300 kr   2. gös liten 595 kr/ stor 845 kr   3. stävmärke litet 1250 kr/ stor 1475 kr
Alla insignier beställs via kansliet på  kansli@kmk.a.se

pin  50 kr

slips 175 kr

slipsnål 175 kr

för båten

kmk insignier



kmk kläder

Möt sommaren i KMKs snygga klubbkläder
Beställ via kansliet på  kansli@kmk.a.se
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Dock Jacket, herr
Jacka med resårmudd vid ärmslut och linning.  

Broderat  KMK-märke på bröstet.  
färg Dark Navy Blue  storlek M L XL XXL  pris 995 kr

Challenge Race Jacket
Vind- och vattentät 2-lagers seglarjacka,  tejpade sömmar. 

Broderat KMK-märke på bröstet. 
färg Dark Navy Blue  strl Herr L XL  strl Dam S M L  Pris 1 495 kr

True Polo, herr & dam
Piké med regular fit. Hornfärgade knappar och ränder i kontrastfärg på krage  

och ärmar. Broderat KMK-märke på höger ärm. färg  Aquarius  
strl S M L XL  färgPink Cosmo  strl XS S M L XL pris 275 kr    

Fast Dry Shorts, herr
Shorts i Bermuda-modell, regular fit. Snabbtorkande och vattenavvisande. 

Inkluderar ett Pelle P-bälte.
Färg Dark Navy Royal  strl M XL XXL  Pris 495 kr

PP52 Shorts, dam och herr
Vattenavvisande och snabbtorkande av Fast dry 4-väg stretchmaterial. 

Slitstark Kevlarförstärkning bak och  fram. Inkluderar Pelle P-bälte.
Färg Dark Navy Royal  strl herr M L XL XXL strl dam S M L Pris 495 kr

Hoodie, herr & dam
Kroppsnära huvtröja. Sidfickor framtill och liten ficka på vänster överärm. 

Broderat KMK-märke på höger ärm. färg Dk Navy Royal 
damstorlekar M L XL herrstorlekar S M L XL XXL pris 650 kr

Sommarens

Nyhet!



HYR FÖRRÅD
FÖR BÅTPRYLARNA

Förrådsvägen 13 - 731 69 40 - forradscenter.se

Vi bjuder på första
månadshyran vid hyra
minst 2 månader. Erbjudandet
gäller längst t om 2017-12-31.
Uppge KMK vid bokning.

KMK
Medlems

erbjudande

Nya medlemmar

KMK
ISAC STENBORG

TOBIAS BRINGHOLM

ULF MATTSSON

ERIK M ANDERSEN

ULF EKELUND

KERSTIN EKELUND

MARTIN SIKORSKI

HENRIK REINFELDT

CHRISTIAN BÄCK

MIKAEL SKOOG

JOHAN HANSSON

MAXIMILIAN OTTE

ANDERS HANSTEN

CARL LOUIS DE GEER

DAVID MALMBERG

CAROLINA BERGE

PETTER KLINGBERG

ULLA SELIN

ANNE EKMAN

LARS EKMAN

PETER FAHLSTRÖM

KARL BJÖRN ENGDAHL

JOAKIM TURESSON

KJELL LILLIEQUIST

CARL ARMFELT

FREDRIK KLANG

ROBERT JENSEN

PETER WESTFORD

LINN WESTLUND

JOCKE WINQVIST

AXEL ECKERBOM

JOHNNY ABI HAIDAR

MARKUS KULLENDORFF

ANNIKA BRUNNED

OLOV BRUNNED

ALEXANDER WESTERBERG

ALI CICEK

MARIA AKSBERG

DAIN HÅRD NEVONEN

CARL-JOHAN AHLSTRÖM

CARL UNANDER-SCHARIN

DAN LINDWALL

PATRIK ANDERSSON

HÅKAN WALLÉN

TONY NYLANDER

RIITTA SANDHOLM

JOHAN SJÖLANDER

ÖJVIND NORBERG

KMK:U
SIMON KAISER

DAVID OLSSON

ALEXIS IKONOMOU

KARIN ELSNER

STELLA ELSNER

MARIE ERIKSSON CATANI

LUDVIG JACOBOWSKY

GUSTAV ÖSTENSSON

FREDRIK SCHMITERLÖW

STELLA TAMM

NIKITA TAMM

JULIA WESTERBERG

KMK:R
JOAKIM PETTERSSON

AXEL BERGGREN

RAGNAR TINGSTRÖM

JOEL RING

FRIDA ANELL

MIO HOLMIN

PER HOLMIN

KASPER HOLMIN
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KLUBBINSIGNIER
Som medlem får du bära klubbnål, blazer- och mössmärke 
samt övriga klubbkläder som säljes genom KMK Försälj- 
nings AB.  
På din inregistrerade båt får du ha KMK standert,  
stävmärken/dekaler, samt i hamn den kungliga gösen.

CERTIFIKAT
För i KMK inregistrerad båt

ÅRSBOK
Varje år sedan 1922

KLUBBTIDNING
KMK Nytt, 4 ggr/år

KLUBBHOLMEN
Högböte med tillgång till alla faciliteter

KLUBBHAMN
Med plats för 250 medlemsbåtar vid Djurgårdsbron

KLUBBRUM
Med sammanträdesrum på Villa Godthem

KANSLI
Med medlemsservice mån-tors 9-12, 13-16 & fredag 9-13
Avdelning för racing och för ungdomar samt kommittéer för 
tävling och eskader, teknik, samt klubbmästeri

KMK ARRANGEMANG
Navigationsutbildning, sjösportläger för ungdomar, eskad-
rar, utställningar, internationellt samarbete samt social 
samvaro och fester. Försäkring via Svenska Sjö som främjar 
navigationsutbildningen.

Som medlem i KMK är du med i en rikstäckande förening som 
sätter kompetens, stil och tradition högt såväl till lands som till sjöss.

Medlemsförmåner inom KMK

kungliga motorbåt klubbens medlemstidning nr2 2016KMK Nytt

sommarkalender klubbprofil peter sandstedt fartfyllt ungdomsrace

RÄDDARNApå sjönSjöräddningen ger dig bästa
tipsen för en avkopplande och trygg  

båtsemester.

kungliga motorbåt klubbens medlemstidning nr4 2016

KMK Nytt

campingbåtens

historia 

Klubbprofil - Elisabeth Gorton  : Vinterkalender   : XCAT final i Abu Dhabi

få hjälp 

sbåt. 

behöver 

ration, 

er drevser-

i den skydda-

skanalen myn-

. Det gör oss 

s mest centralt 

marinor. 

promenadavstånd. 

ade för 

ercury/Mercruiser 

o och har en 

på upp till 45 ton. 

pampas.se 

ss på 08-587 557 10.

den

Följ med AndersVærnéus på en resa tillbaka i tiden 

2016-12-01   14.11

ssoomommmmmamar

ttip

XXCCAATATATT ffifinaal i Abu Dhabi

a i tididedenennti n 

kungliga motorbåt klubbens medlemstidning nr3 2016

KMK Nytt

ñ höstkalender  ñ sjösportläger på högböte   ñ klubbprofil jan harringe

Sommarfeeling
Njut av sommaren igen och ta del av  

kalasen på Högböte och vid Djurgårdshamnen.
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Och allt
flyter på 
som det ska?

Gåshaga Marina & Marinmontage AB, Gåshagaleden 12, 181 03 Lidingö
Tel 08-446 28 48   Fax 08-446 28 49   Jour 070-757 77 87   anders@gashagamarina.se   

www.gashagamarina.se

Anders Almén

Som båtplatskund hos oss är du alltid prioriterad och om du får problem  

med din båt hjälper vi dig direkt. Händer det där oförutsedda på resan kommer  

vi ut med servicebåten.  

Våra bryggor har ett skyddat läge på Lidingö, med närhet till både stad och skärgård. 

Och innan du kastar loss kan du besöka hamnens egen restaurang för ett skrovmål på 

bryggan eller proviantera med läckerheter genom restaurangens cateringservice.

När sedan vintern börjar tränga sig på, kan du tryggt lämna över din ögonsten till oss 

där den får en minutiös omtanke av kunnig personal i en varm och kondensfri lokal.

Yrkesstolt omvårdnad året runt.



Avgifter inom KMK 

sidan 56 / 2017 

kmk sidor

Gästhamn
Dygn medlem KMK, dag 1-5       150 kr
per dygn från dag 6           350 kr
Dygn gäst                          350 kr



Testa FLIPPshop – vår publika e-handelsite där du på ett smart  
sätt kan se pris, få tips och beställa online. FLIPPshop är länkad 
med våra effektiva produktionsflöden och ser till att dina projekt 
levereras i tid. Att det blir billigare är självklart. Lätt. Rätt. Smart. 
Välkommen till ett av sveriges största tryckerier!

www.atta45.se

DET SKA
VARA ENKELT
ATT BESTÄLLA
TRYCKSAKER!

FOLDERBLAD BROSCHYRAFFISCH

Välj produkt Se priset Beställ1 2 3

”Åtta.45 är en trygg partner.
Trycket ser alltid bra ut och

kommer på utlovad tid.”

”Samspelet mellan våra
butiker och Åtta.45 Tryckeris
beställningssystem spar tid
och pengar åt oss varje dag.”



Viggo Boats har under kort tid blivit en av marknadens hetaste båtar. 
Våra båtar är utvecklade för dig som söker hög prestanda, trygghet, 
komfort och ett enkelt, praktiskt båtliv – i alla typer av väder. 

I dag fi nns det två modeller VIGGO X8 och VIGGO C8. De är moderna 
båtar utvecklade för dagens motorer med många innovativa lösningar.

För mer information kontakta Stig Andersson tel 0173-168 20. viggoboats.se

kmk sidor

1. Medlem av KMK är berät-
tigad att med sin i KMK 
registrerad fritidsbåt besöka 
HSK´s utfärdshamnar på 
Finska viken, Hasselholmen 
utanför Ekenäs (N59 51.90 
E23 17.03), Ormholmen vid 
Porkalaudden (N59 57.92 E24 
29.53) och Risholmen utanför 
Borgå (N60 13.06 E25 30.30). 
Medlemmarna av HSK har 

motsvarande rätt att med sin i 
klubben registrerad fritidsbåt 
besöka KMKs klubbholme 
Högböte vid Möja (N59° 
23.419 E18° 53.243) i Stock-
holms skärgård.

2. Antalet gästande båtar bör ej 
samtidigt överstiga två. Besöks- 
tiden bör ej utan påtvingande 
orsak överstiga två nätter.

3. Minst tre båtar på samma 
gång anses bilda en eskader 
för vilket besöket är möjligt 
endast på inbjudan eller i 
god tid på förhand erhållit 
tillstånd.

4. Ankommande båt bör 
vara försedd med flaggor, 
standertar, emblem m m som 
visar båtens tillhörighet till 
respektive klubb. Befälha-
varen bör göra anmälning 
om båtens ankomst jämte 
avgång till hamnkaptenen 
eller motsvarande samt i 
hamnboken.

5. Gästande båt belastas ej  
för säsongen 2017 med 
någon besöksavgift men är 
förpliktig att betala för extra 
service som el, bastu, trans-
porter m m. Samma taxa som 

medlemmarna.

6. Befälhavaren på den 
gästande båten är ansvarig 
för uppträdandet av sin 
besättning: man skall efter- 
leva hamnregler och god 
sjömanssed. Hemklubbens 
medlemmar skall visa 
hjälpsamhet och vänlighet 
mot de gästande.

7. För att underlätta samar-
betet levererar parterna 
vardera i början av säsongen 
förteckningar över sina med-
lemmar och deras i klubben 
registrerade båtar samt 
sina hamnregler och annan 
väsentlig information.
8. Kontaktpersoner: 
KMK Högböte 
Lennart Selin  &  
Claes Ringström 070 259 92 29.

Överenskommelse mellan KMK och HSK  
om rätt att besöka varandras utfärdshamnar



Pampas Marina i Solna
öppet hela sommaren

Den ljusa båtsäsongen är här och alla 
vardagar hela sommaren är du hjärtligt 
välkommen till oss på Pampas Marina  
– till exempel om du skulle behöva lyfta 
din båt (eller fartyg!). 

Våra öppettider är som vanligt  
måndag-torsdag kl. 8-17 och fredagar  
kl. 8-16.

PAMPAS MARINA AB, 
Karlbergs Strand 4 K, SE-171 73 Solna, Sweden

Tel.  +46 (0)8 587 557 10.    
Fax  +46 (0)8 587 557 45.

En riktigt härlig båtsommar önskar



Därför ger skador  
oss nöjdare kunder. 

Jag kan inte tänka mig ett liv utan båt. Ända sedan barnsben har sjön varit mitt andra hem, de  
senaste tjugo åren ombord på familjens högsjöbåt från 60-talet. Jag vet av egen erfarenhet att båt-
livet innehåller glädje men ibland också dramatik. Att ta väl hand om båtägare som drabbats av en 
skada är därför självklart för mig och de andra skadereglerarna på Svedea. Vi vill vara snabba,  
kunniga och personliga. Jämför oss gärna med andra.

Maria Aksberg  
Skadereglerare Båtförsäkring

08-790 03 19 
maria.aksberg@svedea.se

Nya rabatter!
• Medlem i båtklubb
• Skepparexamen



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (845_best_ISO_F39_280)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 1
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 120
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.02500
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 120
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.02500
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.16667
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /SVE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


